
Jours & nuits à la villa
Night & day at the Villa

Personnalisation de votre séjour, dîners et déjeuners
festifs et gourmands à la rencontre des traditions.

Personalisation of your stay, with festive and gourmet lunches and
dinners inspired by local traditions.



Illustrations non contractuelles. Non-contractual illustrations.

Parenthèses
enchantées.
Enchanted moments.



Personnalisez votre séjour à la Villa
Découvrez des suggestions qui marquent les esprits comme les coeurs

du Maroc. 

Que ce soit pour se retrouver en famille, entre amis ou entre
collaborateurs dans un décor des mille et une nuits, partager un
dîner marocain aux senteurs d’épices et à la lueur douce des
bougies, ou encore célébrer un anniversaire ou un événement
particulier au son envoûtant des gnawas ou sous les pas gracieux
d’une danseuse orientale, chaque moment devient une
expérience unique et mémorable.

Laissez-vous séduire par un déjeuner champêtre à l’ombre des
oliviers, où le parfum des herbes du jardin se mêle à celui du
pain chaud et des tajines fumants. Ou imaginez-vous partager
un moment suspendu dans un décor inspiré des Mille et Une
Nuits, où chaque détail — lanternes ciselées, tissus colorés, 
coussins brodés — participe à l’enchantement. Ici, tout est 

possible...ou presque !

Nous avons bien sûr pré-conçu pour vous des formules clés en
main, accessibles et pensées pour répondre à chaque type
d’expérience, mais nous aimons également concevoir sur mesure
décors, repas et animations, en accord avec vos goûts, vos envies
et vos rêves.

Qu’il s’agisse de créer une atmosphère intime pour un dîner
feutré, un festin typiquement berbère pour des retrouvailles
familiales, ou une soirée festive aux accents marocains, tout est
pensé pour que chaque instant résonne avec authenticité et
émotion.

À la Villa, chaque repas, chaque musique, chaque geste, chaque
parfum est une invitation à découvrir le Maroc dans sa richesse
et sa magie, pour que votre séjour ne soit pas seulement vécu,
mais profondément ressenti, gravé dans la mémoire et le cœur de
ceux qui le partagent.

râce à nos options de personnalisation, chaque instant
à la Villa se transforme en souvenir exceptionnel, où
l’élégance et l’authenticité se mêlent à la chaleur duG

Thanks to our personalization options, every moment at the Villa becomes an exceptional memory, where elegance and authenticity blend with the warmth
of Morocco.

Whether you are gathering with family, friends, or colleagues in a setting straight out of the Thousand and One Nights, sharing a Moroccan dinner filled
with the scents of spices and the soft glow of candlelight, or celebrating a birthday or a special event to the enchanting rhythms of gnawa music or the
graceful steps of an oriental dancer, each moment becomes a unique and memorable experience.

Let yourself be charmed by a countryside-style lunch beneath the shade of the olive trees, where the aroma of garden herbs mingles with the scent of warm
bread and steaming tagines. Or imagine yourself sharing a suspended moment in a décor inspired by the Thousand and One Nights, where every detail —
carved lanterns, colorful fabrics, embroidered cushions — adds to the enchantment. Here, everything is possible… or almost!
Of course, we have pre-designed turnkey packages for you, accessible and crafted to suit every type of experience, but we also love creating tailor-made
settings, meals, and entertainment in harmony with your tastes, desires, and dreams.
Whether it’s crafting an intimate atmosphere for a soft-lit dinner, a traditional Berber feast for family reunions, or a festive evening with Moroccan accents,
everything is conceived so that each moment resonates with authenticity and emotion.

At the Villa, every meal, every melody, every gesture, and every fragrance is an invitation to discover Morocco in all its richness and magic, so that your
stay is not only lived, but deeply felt — etched into the memory and the hearts of those who share it.

Personalize your stay at the Villa
 Discover suggestions that leave a lasting impression on both mind and heart



Quand la nuit approche, les jardins de la Villa se transforment en un décor des milles et une nuits. Tapis colorés, tissus
ornementaux, coussins confortables, lanternes, oliviers parés de lumières douces sont au rendez-vous avant que ne se déploie
une table de fêter habillée de fleurs et bougies. Un moment de partage unique et inoubliable.

Le forfait comprend : (à partir de 10 personnes uniquement)

Un apéritif servi dans la plus pure tradition sur des coussins dans les jardins avec amuses bouche et assortiment de
briouates.
La participation d’une danseuse du ventre (20mn environ) pour plonger les convives dans l’univers festif du Maroc.
Un généreux diner traditionnel servi à table comprenant :

Panaché de salades fines marocaines OU la traditionnelle pastilla au poulet
Le couscous royal OU le fondant tajine d’agneau ou de boeuf aux pruneaux
Gâteau Opéra (ajusté en fonction du nombre de personnes) OU le thé à la menthe gourmand et ses pâtisseries marocaines 

60 €/personne (apéritif, entrée, plat, dessert, hors boissons)
49 €/personne (entrée, plat, dessert, hors boissons)
Réservation au minimum 24h à l’avance
Forfaits boissons sur demande

When night approaches, the Villa’s gardens are transformed into a setting straight out of One Thousand and One Nights. Colorful carpets,
ornamental fabrics, comfortable cushions, lanterns, and olive trees adorned with soft lights set the scene before a festive table dressed with
flowers and candles is revealed. A unique and unforgettable moment of sharing.

The package includes (minimum 10 people):

An aperitif served in the purest tradition on cushions in the gardens, accompanied by appetizers and an assortment of briouates.
A belly dancer performance (approximately 20 minutes) to immerse guests in the festive atmosphere of Morocco.
A generous traditional dinner served at the table, including:

A selection of fine Moroccan salads OR the traditional chicken pastilla
Royal couscous OR tender lamb or beef tajine with prunes
Opera cake (adjusted to the number of guests) OR mint tea with Moroccan pastries

60 € per person (aperitif, starter, main course, dessert — excluding beverages)
49 € per person (starter, main course, dessert — excluding beverages)
Reservation required at least 24 hours in advance.
Drink packages available on request

La grande soirée orientale
The grand oriental evening
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Le temps d’une soirée, la Villa se transforme en un décor berbère traditionnel où chaque détail sublime l’instant présent. Tente
typique, tapis et coussins colorés, lanternes, bougies et braséros composent une scène aux lumières tamisées pour envelopper
vos convives d’un charme suranné qui marquera les esprit.

Le forfait comprend : (à partir de 10 personnes uniquement)

Un apéritif typique servi sous la tente composé d’amuses bouche, zaalouk et taktouka.
La prestations d’une troupe de gnawas (20mn environ) pour retrouver l’ambiance de la place Jemaa El Fna.
Un généreux diner traditionnel servi à table comprenant :

Harira marocaine OU assortiment de briouates
Traditionnelle épaule d’agneau au four
Sellou aux amandes (ajusté en fonction du nombre de personnes) OU thé à la menthe gourmand et ses pâtisseries marocaines 

65 €/personne (apéritif, entrée, plat, dessert, hors boissons)
54 €/personne (entrée, plat, dessert, hors boissons)
Réservation au minimum 24h à l’avance
Forfaits boissons sur demande

For one evening, the Villa transforms into a traditional Berber setting where every detail elevates the present moment. A typical tent, colorful rugs
and cushions, lanterns, candles, and braziers create a softly lit scene that surrounds your guests with a timeless charm they will long remember.

The package includes (minimum 10 people):

A typical aperitif served under the tent, composed of appetizers, zaalouk, and taktouka.
A Gnawa troupe performance (approximately 20 minutes) to recreate the atmosphere of Jemaa El Fna Square.
A generous traditional dinner served at the table, including:

Moroccan harira OR an assortment of briouates
Traditional oven-roasted lamb shoulder
Almond sellou (adjusted according to the number of guests) OR mint tea with Moroccan pastries

65 € per person (aperitif, starter, main course, dessert — excluding beverages)
55 € per person (starter, main course, dessert — excluding beverages)
Reservation required at least 24 hours in advance.
Drink packages available on request

Le grand dîner berbère
The grand Berber dinner
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Au cœur des jardins, à l’ombre des oliviers, découvrez un déjeuner façon campagne chic, où le temps semble ralentir pour
laisser place à la douceur de vivre. L’air se parfume des effluves irrésistibles de viandes et de légumes grillés, dans ce ballet de
flammes et d’arômes qui appelle à la détente et au plaisir simple d’un moment partagé.

Le forfait comprend : (à partir de 8 personnes uniquement)

Un apéritif  d’amuses bouche et assortiment de briouates.
Un généreux déjeuner sous forme de buffet avec station barbecue comprenant :

Panaché de salades fines marocaines au herbes du bled
Barbecue de keftas savoureuses, poulet tendre, merguez épicées et bœuf délicatement marinés
Salade de fruits frais de saison OU le thé à la menthe gourmand et ses pâtisseries marocaines 

40 €/personne (apéritif, entrée, plat, dessert, hors boissons)
32 €/personne (entrée, plat, dessert, hors boissons)
Réservation au minimum 24h à l’avance
Forfaits boissons sur demande

In the heart of the gardens, in the shade of the olive trees, enjoy a chic countryside-style lunch where time seems to slow down, giving way to the
sweetness of life. The air fills with the irresistible aromas of grilled meats and vegetables, a ballet of flames and scents that invites relaxation and the
simple pleasure of a shared moment.

The package includes (minimum 8 people):

An aperitif with appetizers and an assortment of briouates.
A generous lunch served as a buffet with a barbecue station including:

A selection of fine Moroccan salads with local herbs
Barbecue of flavorful keftas, tender chicken, spicy merguez, and delicately rinated beef
Fresh seasonal fruit salad OR mint tea with Moroccan pastries

40 € per person (aperitif, starter, main course, dessert — excluding beverages)
32 € per person (starter, main course, dessert — excluding beverages)
Reservation required at least 24 hours in advance.
Drink packages available on request.

Le barbecue champêtre
The countryside-style barbecue
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Offrez-vous un moment de détente et de convivialité au cœur de nos jardins ou sur la terrasse. Notre brunch propose un
assortiment de saveurs marocaines et internationales, entre douceurs sucrés et notes salées. Une expérience gourmande à
partager, dans un cadre paisible et élégant.

Le forfait comprend : (à partir de 8 personnes uniquement)

Un généreux brunch servi sous forme de buffet composé de :

Msemm, baghrir, pain perdu vanillé, cake, batbout farci, mini club sandwich, charcuterie halal, tajine de légumes du bled,
oeufs durs, omelette berbère, salade de fruits frais de saison, jus d’orange frais, café, thé à la menthe, eau minérale.

32 €/personne 
Réservation au minimum 24h à l’avance
Forfaits boissons sur demande

Treat yourself to a moment of relaxation and conviviality in the heart of our gardens or on the terrace. Our brunch offers an assortment of
Moroccan and international flavors, from sweet treats to savory delights. A gourmet experience to share, in a peaceful and elegant setting.

The package includes (minimum 8 people):

A generous brunch served as a buffet, including:

Msemm, baghrir, vanilla French toast, cakes, stuffed batbout, mini club sandwiches, halal charcuterie, local vegetable tajine, hard-boiled eggs,
Berber omelette, fresh seasonal fruit salad, fresh orange juice, coffee, mint tea, mineral water.

32 € per person
Reservation required at least 24 hours in advance
Drink packages available on request

Le traditionnel brunch
The traditional brunch

Illustrations non contractuelles. Non-contractual illustrations.



Instants magiques.
Magical moments.
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À la Villa, chaque chambre devient un écrin unique, pensé pour célébrer un moment
exceptionnel. Pour un anniversaire ou toute autre surprise, nous vous offrons la possibilité
de personnaliser chaque détail : lumières tamisées, coussins et tissus aux couleurs de vos
envies, bouquets de fleurs fraîchement cueillies, senteurs délicates qui flottent dans l’air et
touches décoratives inspirées du Maroc traditionnel ou d’un univers plus contemporain.
Imaginez l’émotion de votre proche en découvrant la chambre transformée pour l’occasion
: ballons et guirlandes légères, bougies parfumées, douce musique orientale en fond, et un
petit mot ou un présent délicatement disposé pour marquer l’instant. Chaque surprise est
conçue sur mesure, pour refléter vos envies et créer un moment d’émerveillement intime, où
la beauté des lieux se mêle à la chaleur de vos sentiments.

Tarif sur demande en fonction de vos souhaits (à partir de 50 €) 
Commande au minimum 48h à l’avance

At the Villa, each room becomes a unique setting designed to celebrate a special moment. For a birthday
or any other surprise, we offer the possibility to personalize every detail: soft lighting, cushions and
fabrics in the colors of your choice, freshly picked flower arrangements, delicate fragrances floating in the
air, and decorative touches inspired by traditional Moroccan style or a more contemporary universe.
Imagine your loved one’s emotion upon discovering the room transformed for the occasion: balloons and
light garlands, scented candles, gentle oriental music in the background, and a small note or gift carefully
placed to mark the moment. Each surprise is tailor-made to reflect your wishes and create an intimate
moment of wonder, where the beauty of the space blends with the warmth of your sentiments.

Price upon request depending on your preferences (starting from 500 MAD)
Order at least 48 hours in advance

Décoration personnalisée de votre chambre

Pour un événement spécial, le jardin et la piscine de la Villa se transforment en un décor
féérique et sur mesure, où chaque détail sublime l’instant. Lanternes suspendues,
guirlandes lumineuses et bougies créent une atmosphère douce et magique, tandis que les
coussins colorés, tapis ou tentes berbères et éléments décoratifs orientaux invitent à la
convivialité et à la détente. La piscine, miroir scintillant au cœur de la lumière tamisée,
devient le point central d’une ambiance poétique et raffinée, où le murmure de l’eau se
mêle à la musique choisie pour l’occasion. Les oliviers et palmiers du jardin s’illuminent
subtilement, offrant un délicieux moment de partage.
Qu’il s’agisse d’un anniversaire, d’un dîner gastronomique ou d’une soirée festive, chaque
décor est pensé sur mesure, pour que votre rendez-vous ne soit pas seulement vécu, mais
profondément ressenti, gravé dans la mémoire de vos invités. 

Tarif sur demande en fonction de vos souhaits
Commande au minimum 48h à l’avance

For a special event, the Villa’s garden and pool transform into a magical, tailor-made setting where
every detail enhances the moment. Hanging lanterns, string lights, and candles create a soft, enchanting
atmosphere, while colorful cushions, rugs or Berber tents, and oriental decorative elements invite
conviviality and relaxation. The pool, a shimmering mirror at the heart of the gentle lighting, becomes
the focal point of a poetic and refined ambiance, where the whisper of the water blends with the music
chosen for the occasion. The garden’s olive and palm trees are subtly illuminated, offering a delightful
moment of sharing.
Whether it’s a birthday, a gourmet dinner, or a festive evening, each décor is designed to measure, so
that your event is not only experienced, but deeply felt—etched into the memory of your guests.

Price upon request depending on your preferences
Order at least 48 hours in advance

Mise en scène des jardins et de la piscine

Personalized decoration of your room

Staging of the gardens and pool
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Folklore marocain et animations 

Pour sublimer chaque moment de partage, la Villa vous ouvre les portes d’un univers artistique sur mesure. 
Chaque prestation peut être imaginée selon vos goûts et l’esprit de votre événement.
Qu’il s’agisse d’une soirée intime, d’un anniversaire, d’une célébration familiale, d’un séminaire ou d’un événement festif,
chaque artiste contribue à créer une ambiance unique, mêlant traditions marocaines et touches très actuelles, pour que la magie
s’installe à chaque note, chaque mouvement et chaque éclat de lumière. À la Villa, toutes les possibilités sont ouvertes, et
chaque performance devient un souvenir inoubliable, un moment où l’émotion, la musique et le spectacle se rencontrent pour
faire vibrer vos invités.

Suggestions d’animations :
Danseuses orientales
Troupe gnawas
Dakka Marrakchia
Cracheur de feu
Percussionnistes
Saxophoniste
Violoniste
Chanteur(euse) live
DJ

Tarif sur demande selon vos souhaits
Délai de réservation sur demande en fonction du type de prestation

To elevate every shared moment, the Villa opens the doors to a tailor-made artistic universe.
Each performance can be crafted according to your tastes and the spirit of your event. Whether it’s an intimate evening, a birthday, a family
celebration, a seminar, or a festive occasion, each artist helps create a unique atmosphere, blending Moroccan traditions with contemporary
touches, so that magic emerges in every note, every movement, and every burst of light At the Villa, every possibility is open, and each performance
becomes an unforgettable memory — a moment where emotion, music, and spectacle come together to captivate your guests.

Suggested entertainment:
Oriental dancers
Gnawa troupe
Dakka Marrakchia
Fire breather
Percussionists
Saxophonist
Violinist
Live singer
DJ

Prices available upon request according to your preferences
Reservation timeframe provided upon request depending on the type of performance

Moroccan folklore and entertainment
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Offrez-vous un moment suspendu dans le
temps : un dîner romantique à deux, éclairé
par la douce lueur de bougies et de
chandelles, installé dans un patio extérieur au
charme intime. 

Isolés du groupe le temps d’un diner, cet
instant privilégié vous permet de vous
retrouver en toute tranquillité, pour célébrer
une occasion spéciale ou simplement savourer
le plaisir d’être ensemble. 
Autour d’une table élégamment dressée,
profitez d’un menu à la carte soigneusement
sélectionné, où chaque plat est réalisé pour
sublimer ce moment unique. 

Une atmosphère chaleureuse, une lumière
tamisée, un décor délicat : tout est réuni pour
créer une parenthèse inoubliable, rien qu’à
deux.

Menu à la carte parmi notre sélection
Réservation au minimum 24h à l’avance

Treat yourselves to a moment suspended in time: a
romantic dinner for two, illuminated by the soft glow
of candles, set in an intimate outdoor patio.

Isolated from the group for the duration of the
dinner, this privileged moment allows you to
reconnect in complete tranquility, whether
celebrating a special occasion or simply enjoying the
pleasure of being together.
Seated at an elegantly prepared table, enjoy an à-la-
carte menu carefully curated, with each dish crafted
to enhance this unique experience. 

A warm atmosphere, soft lighting, and delicate décor
— everything comes together to create an
unforgettable interlude, just for the two of you.

À-la-carte menu from our selection
Reservation required at least 24 hours in advance

Pause romantique
Romantic break
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L’âme du Maroc en héritage.


